
Lambda DS 075/090 FD
HAUSTÜREN AUS ALUMINIUM
PORTES DE MAISON EN ALUMINIUM



Mit einer nahezu unbegrenzten gestalterischen Freiheit 
verleihen die Haustürserien HUECK Lambda DS 090 FD  
und HUECK Lambda DS 075 FD Ihrem Haus ein sehr per- 
sönliches Gesicht. Stellen Sie sich Ihre maßgeschneider-
te Wunschtür einfach nach ihren persönlichen Ansprü-
chen zusammen. HUECK-Haustüren aus Aluminium 
sind nicht nur besonders stabil und langlebig, sondern 

auch einbruchsicher und leicht zu pflegen. Durch die 
besondere Konstruktion mit einem speziellen Material-
Verbund bleiben sie auch bei starken Temperaturein-
wirkungen immer leichtgängig und formstabil. Auf die 
anerkannt hohe Qualität können Sie sich absolut verlas-
sen – schließlich steht der Name HUECK für deutsche 
Ingenieurskunst seit 1814. ¬

Grâce à une liberté de conception quasiment sans 
limite, les séries de porte HUECK Lambda DS 090 FD et 
HUECK Lambda DS 075 FD confèrent à votre maison un 
visage très personnel. Composez vous-même votre por-
te taillée à la mesure de vos rêves selon vos exigences 
personnelles. Les portes d’entrée en aluminium HUECK 
ne sont seulement très robustes et durables mais anti-

effractions et faciles à entretenir. Grâce à leur const-
ruction particulière avec un assemblage de matériaux 
spécial, elles fonctionnent  toujours parfaitement sans 
jamais se déformer. Vous pouvez être sûr de la qualité 
élevée reconnue – HUECK est synonyme d’ingénierie 
allemande depuis 1814. ¬

H O C H W E R T I G E  A L U M I N I U M - H A U S T Ü R E N  V O N  H U E C K 

EINE KLASSE FÜR SICH
UNE VERITABLE REFERENCE

Die Haustür soll ihr Zuhause nicht nur vor Wind, Wetter und unerwünschten Besuchern schützen, 
sie ist auch ein ganz persönliches Statement – Ausdruck Ihres individuellen Lebensgefühls. Die 
hochwertigen Haustüren von HUECK stehen nicht nur für moderne Eleganz in ihrer schönsten und 
funktionellsten Form, sondern auch für Energieeffizienz und Sicherheit. Und weil sie außerdem 
noch besonders langlebig und witterungsbeständig sind, könnte Ihre Entscheidung für HUECK 
eine Entscheidung fürs Leben sein. 

La porte d’entrée de votre maison ne doit pas uniquement vous protéger du vent, des intempéries 
et des visiteurs indésirables, c’est également votre carte de visite – l’expression de votre personna-
lité. Les portes d’entrée de grande qualité Hueck ne sont pas seulement synonyme d’élégance mo-
derne dans leur forme la plus belle et la plus fonctionnelle mais également d’efficience énergétique 
et de sécurité. Et c’est parce qu’elles sont particulièrement durables et résistantes aux intempéries 
que le choix de Hueck apparaît comme un choix pour la vie.

D E S  P O R T E S  D ’ E N T R E E  E N  A L U M I N I U M  D E  G R A N D E  Q U A L I T E  H U E C K 



Optimale Sicherheit
4-fach-Verriegelung mit  

Automatik-Fallenriegel

Sécurité optimale 
Verrouillage 4 points avec pêne  

demi-tour automatique

Durchdacht bis ins Detail
Durch die höhenverstellbare 

Schwelle wird auch nach Jahren 
eine optimale Dichtigkeit und 

Funktion gewährleistet

Pensé jusque dans les moindres 

détails 
Une étanchéité et une fonctionna-
lité parfaites sont garanties, même 

après des années, grâce au seuil 
réglable en hauteur

Ihr persönlicher Stil
Individualisieren Sie Ihre Wunschtür  

mit einem passenden Türgriff

Votre style personnel 
Personnalisez votre porte de rêve  

avec une poignée coordonnée

Perfekte Optik
Wahlweise mit Aufsatztürband  
oder elegantem Rollentürband

Optique parfaite 
Au choix avec paumelle recouvrante 
ou paumelle cylindrique

Je nach Anforderung
Hueck-Haustüren sind in  

verschiedenen Bautiefen erhältlich

A la demande 
Les portes d’entrée HUECK sont  

disponibles en différentes profondeurs de 
construction

Energiesparend
Wärmedammeigenschaften bis  
hin zum Passivhaus-Niveau

Économie d’énergie 
Propriétés d’isolation thermique allant 
jusqu’au niveau de la maison passive

Volle Gestaltungsfreiheit
Einsatz- oder Aufsatzfüllung  

in vielen Designs

Liberté de conception totale 
Panneau sous parcloses ou recouvrant 

dans de nombreux designs

Immer im passenden Rahmen
Wählen Sie aus verschiedenen  
Profilkonturen

Toujours dans le cadre compatible 
Choisissez parmi différents contours de 
profilé

DER EINFACHE WEG ZUR WUNSCHTÜR
LA VOIE ROYALE VERS LA PORTE DE REVE
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TIPP

P   Überdeckte Türflügel lassen schmale 
Eingangstüren großzügiger wirken

P   Les portes d’entrée étroites apparaissent 
plus grandes avec des ouvrants recou-
verts

IHRE HAUSTÜR –  
IHR INDIVIDUELLER STIL  
VOTRE PORTE D’ENTREE – VOTRE STYLE INDIVIDUEL

Tür-Blendrahmen
Der Blendrahmen ist fest  
mit der Wand verbunden

Cadre dormant 
Le cadre dormant est solide-
ment fixé au mur

Aufsatzfüllung
Eine flügelüberdeckende 

Türfüllung lässt den Flügel-
rahmen „verschwinden“

Panneau recouvrant 
Un panneau couvrant 

l’ouvrant laisse « disparaître 
» le cadre ouvrant

Türflügel
Der Flügelrahmen ist der 
bewegliche Teil der Tür

Ouvrant 
L’ouvrant est la partie mobile 
de la porte

Einsatzfüllung
Bei der Verwendung einer  
Einsatzfüllung wird der Tür- 
flügel betont

Panneau sous parcloses
L’ouvrant est souligné par 
l’utilisation d’un panneau sous 
parcloses.

F L Ü G E L Ü B E R D E C K E N D E  F Ü L L U N G 
V OT R E  S T Y L E  I N D I V I D U E L

S I C H T B A R E R  T Ü R F L Ü G E L 
O U V R A N T  D E  P O R T E  V I S I B L E
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HIGHLIGHTS

P   Individuelle Gestaltung

P   Hochwertiges Zubehör

P   Design individuel

P  Accessoires de grande qualité

Hochwertige Türdrücker und  
Griffe runden die Gestaltung  
Ihrer Wunschtür ab (FSB).

Béquilles et poignées de grande  
qualité complètent le design de  
votreporte de rêve (FSB).
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Für Ihre individuelle Haustür werden Blendrahmen, Flügelrahmen und 
Füllung miteinander kombiniert. Grundsätzlich haben Sie dabei die 
Wahl zwischen einer Tür mit sichtbarem Türflügel oder einer Türfüllung, 
die den Türflügel auf einer oder beiden Seiten überdeckt. Die Variante 
mit überdecktem Türflügel lässt zum Beispiel schmale Eingangstüren 
großzügiger wirken. 

Haben Sie Rahmenkontur, Füllung und Farbe ihrer persönlichen 
Wunschtür zusammengestellt, wird das Gesamtbild durch elegante 
Türgriffe abgerundet. Passend zu den HUECK-Haustüren bieten wir 
Ihnen eine große Auswahl an hochwertigen, formschönen Türdrückern, 
Türgriffen und Rosetten.

Türbänder müssen viel leisten und dabei auch noch optisch überzeu-
gen. Bei uns haben Sie die Wahl zwischen filigranen Rollentürbänden 
und klassischen Aufsatztürbändern. ¬

Dormant, ouvrant et panneau sont combinés entre eux pour votre 
porte d’entrée individuelle. Vous avez toujours le choix entre une porte 
avec un ouvrant visible ou un panneau qui recouvre l’ouvrant d’un ou 
des deux côtés. La variante avec l’ouvrant recouvert, par exemple, fait 
apparaître plus grandes les portes d’entrée étroites. 

Vous avez choisi le contour du cadre, le panneau et la couleur de votre 
porte d’entrée de rêve, le tout est complété par des poignées élégantes. 
Coordonnées avec les portes d’entrée HUECK, nous vous offrons un 
grand choix de béquilles, de poignées et de rosettes élégantes et de 
grande qualité.

Les paumelles doivent être performantes sans rien concéder à leur est-
hétique. Chez nous, vous avez le choix entre des paumelles cylindriques 
filigranes et des paumelles en applique classiques.

Béquilles et poignées de grande qualité complètent le design de votre 
porte de rêve (FSB) ¬

Q U A L I TÄT  I N  I H R E R  S C H Ö N S T E N  F O R M 
Q U A L I T E  D A N S  S A  F O R M E  L A  P L U S  B E L L E



HIGHLIGHT

P   Mit den Jahren kann sich der Abstand zwischen Tür und Schwelle  
leicht verändern. Diese Veränderungen werden meist nachträglich 
über die Tür selbst justiert, so dass dann im unteren Türbereich 
eine unschöne Fuge entsteht. Nicht jedoch bei den HUECK-Haus-
türen, denn hier ist die Schwelle selbst einstellbar.

P   Avec les années, la distance entre la porte et le seuil peut se 
modifier. Ces modifications sont le plus souvent corrigées après 
coup via la porte elle-même donnant naissance ainsi à un joint 
disgracieux dans la partie inférieure de la porte. Mais pas pour les 
portes d’entrée HUECK, car ici c’est le seuil même qui est réglable.

Mit modernen Mehrkammer-Profilen und 
einer Füllung aus hochisolierendem Spezial-
Thermoschaum erfüllen HUECK-Haustüren 
alle Anforderungen der neusten Energieein-
sparverordnung – bis hin zum Passivhaus-
Niveau. Und mit ihrer innovativen Lambda-
therm-Dämmzone erfüllt HUECK Lambda 
DS 075 FD trotz der geringen Bautiefe heute 
schon die Ansprüche der Zukunft. 

Darüber hinaus sind bei den HUECK-Haustü-
ren nicht nur Türrahmen und Flügelrahmen 
gedämmt, sondern sogar die Schwelle. ¬

Les profilés multi-chambres modernes et un 
remplissage en thermomousse hautement 
isolante permettent aux portes d’entrée 
HUECK de satisfaire aux dernières normes en 
matière d’énergie – allant jusqu’au niveau de 
la maison passive. Les thermo-zones Lambda 
innovatrices permettent à Lambda DS 075 
FD HUECK de satisfaire déjà les exigences de 
demain malgré de faibles profondeurs de 
construction.

En outre, non seulement les cadres de porte 
et d’ouvrant des portes d’entrée HUECK sont 
isolés mais également les seuils.    ¬

Z U K U N F T S W E I S E N D E  WÄ R M E D Ä M M U N G 
I S O L AT I O N  T H E R M I Q U E  M O D E R N E
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Die Vierfach-Verriegelung sorgt  
für größtmögliche Sicherheit.

Le verrouillage quatre points avec pêne 
demi-tour 

automatique offre la plus grande sécurité 
possible.
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Un cambrioleur occasionnel 
essaie en employant la force 
physique et des outils simples, 
par ex. un tournevis, une pince ou 
une cale d’ouvrir l’élément fermé 
et verrouillé.

Un cambrioleur essaie avec des 
outils supplémentaires, comme 
un deuxième tournevis ou un 
pied de biche d’ouvrir l’élément 
fermé et verrouillé.

RC2
Gelegenheitstäter versucht mit 
körperlicher Gewalt und einfa-
chen Werkzeugen, z. B. Schrau-
bendreher, Zange oder Keil, das 
verschlossene und verriegelte 
Bauteil aufzubrechen.

RC3
Täter versucht mit zusätzlichem 
Werkzeug, wie einem zweiten 
Schraubendreher oder einem 
Kuhfuß, das verschlossene und 
verriegelte Bauteil aufzubrechen.

WIDERSTANDSKLASSEN 
CLASSES DE RESISTANCE

I H R  P L U S  A N  S I C H E R H E I T 
V OT R E  P L U S  E N  M AT I E R E  D E  S E C U R I T E

Schon durch den stabilen Werkstoff hat eine 
Haustür aus Aluminium den mechanischen 
Einwirkungen bei einem Einbruchsversuch 
deutlich mehr entgegen zu setzen. Grundsätz-
lich sind HUECK-Haustüren in den verschiede-
nen Sicherheitsklassen geprüft und zertifiziert, 
so dass Sie Ihre Türausstattung Ihrem per-
sönlichen Sicherheitsbedürfnis entsprechen 
auswählen können. Wir schließen uns hier 
allerdings der polizeilichen Empfehlung an, 
sich mindestens für RC2 zu entscheiden. 

Selbstverständlich sind unsere umstellbaren 
Fallen und Fallenriegel gegen Zurückdrücken 
gesichert. Unsere Vierfach-Verriegelung mit 
Automatik-Fallenriegel bietet größtmögliche 
Sicherheit. Darüber hinaus ist die Türfunktion 
unter anderem um Fingerscanner oder Code-
tastaturen individuell erweiterbar.  ¬

Grâce au matériau robuste, une porte d’entrée 
en aluminium résiste nettement mieux 
aux effets mécaniques en cas de tentative 
d’infraction. Les portes d’entrée HUECK sont en 
principe testées et certifiées dans les différen-
tes classes de sécurité de telle sorte que vous 
pouvez choisir l’équipement de votre porte en 
fonction de vos besoins personnels en matière 
de sécurité. Nous nous rangeons cependant à 
la recommandation de la police qui conseille 
de choisir au moins le RC2.

Bien entendu, nos pênes et pênes demi-tour 
réversibles ne peuvent pas être repoussés. Not-
re verrouillage quatre points avec pêne demi-
tour automatique offre la plus grande sécurité 
possible. De plus, la fonction de la porte peut 
être étendue entre autres au scanner du doigt 
ou au clavier à code.     ¬

RC1
Grundschutz: Gelegenheitstäter 
versucht mit körperlicher Gewalt 
(Gegentreten, Gegenspringen, 
Schulterwurf, Hochschieben und 
Herausreißen) das verschlossene 
und verriegelte Bauteil aufzubre-
chen (vorwiegend Vandalismus). 

Protection de base : un cambri-
oleur occasionnel essaie en em-
ployant la force physique (coup 
de pied, coup d’épaule, soulève-
ment ou arrachement) d’ouvrir 
l’élément fermé et verrouillé (le 
plus souvent du vandalisme).



Firmenstempel     Tampon de la société

Aktuelle Informationen und umfangreiche Downloads � nden Sie unter
Vous trouverez des informations actuelles et un grand nombre de téléchargements sur
 

W W W. H U E C K . C O M

Es gelten unsere allgemeinen „Verkaufs- und Lieferbedingungen“, die wir Ihnen auf Nachfrage gern zusenden oder die Sie auf unserer Internetseite � nden.
On applique les conditions générales de vente* que nous vous enverrons volontiers sur demande ou que vous trouverez sur Internet. 

H U E C K  G M B H  &  C O .  K G

Loher Straße 9
58511 Lüdenscheid
info@hueck.com 
hueck.com

HUECK Dokumentation App
http://qr.hueck.com/docuapp

HUECK YouTube-Channel
www.youtube.de/hueckaluminium

HUECK 3D App
http://qr.hueck.com/3dapp

Notizen zu Standardrückseite 1: 
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